
Nom du cheval:
Name / Name

Sexe:
Geschlecht / Sex

Race:
Rasse / Breed

Propri6taire:
Besitzer
Owner

Quite Bright

Femelle

Selle Luxembourgeois

Ferme Gully Vefi

624 rang de la montagne

JOJlKO MONT ST-GREGOIRE

Bitte diese Urkunde getrennt von dem Pferdepass

UELN:

Robe:
Farbe / Colour

Date de naissance:
Geburtsdatum / Date of birth

Marque au fer rouge:
Zuchtbrand / Brand

Marque d'un numero au fer rouge:
Nrmmbrnbrand / Brand number

Puce electronioue (num6ro):
Mi<rochip (Nummer) / lt/icrdchip (numb'er)

Sionalement: voir certificat d'oriqine
Ab%ichen: siehe Pferdepass / Markings: see-certificate ot origin

Die fioenlumsur^unde srehr demien oen zu. der Liqenlimer des I 1e persoa is el-il ed to lhe Cerl ficale o'Ownersl^ p is the owne'o'
Pfprde; i S des LJxemburoer -Coije c-vil st und wird erstmaliq dl tl.e iorse as oefined bv ihF LLxemboLrq Civi Code ald will beerstmalig an the horse as defined by the Luxembourg.Civil Code and will bePferdei i.S. des LJxemburoer -Coije Cvil st und wiro erstmaliq dl tl.e horse as defined by ihF LLxemboLrg Civi Code ald will be
den enioe" ausoeaeber. ti-. de1 da5 Fohlel zur ldellitikaliol uno rdnded oul 'o'l1e tirsi time lo ll"e pFrson. tl^at presenls the'oal for
Redistr'ierunq ioigestellt wird, bzw. der die Ausstellung des ideniificatlonandregistralionorwhohasappliedforahorsepassportReqislrierung vorgestellt wird, bzw. der die Ausst(
Pfeidepasseserstmalig beantragt hat. Sie ist daher bei V(
des Pferdes zusammen mt dem ebenfalls zum Pferd

rtellunq des identificatronandreqistrationorwhohasappliedforahorsepassport
VerduB-eruno to be issued tor the first time. ln case of sale, it must be handed over
rd qehdnoei to the new ownel together with the horse passport. ln case of death
I bei Tod 6es ot the horse, t musi be handed over to ihe idsuing association. ln

des Pletdes /usammen m t dem eben'alls zur Pferd qehdreea to lhe new ownpl togethe'wrln lle To'se passpon. ln case oI oealT
PtprdeoassderneuerEqentjmerzJLberqeoenLldbellooaies otthehorse. tmuslbehandedoverLoll'eissuingassociatiol.lr
I eres an den aJsstelle.d-en Verbald zurJdkzuqeben. Bei VerlJsr case ol loss ot this cenilicale, oly lhe r5suing associalio. is
dieser urkunde ist ausschlieBl ch der aussiellerde Verbalo aJllonzed lo issue a replacemenl which sha be ra'ked as a

alezan

0210612011

Commentaire / ErlAuterungen / Note
L'acte de propri6t6 revient a la personne qui est propri6taire du
clpval comre detini par'e code civil luxembourgeoi5 el il est der'vre
pod' a premierc fois a la perso4ne qui presenle le poJlain pour
i iderti'cation et I erreqislre;enr oL biel la pe'sonne qJi a 'all une
demalde dp pacsepol du cleva poJr la premiere 'ois. Cesl
oou'qLoi, er cas de lente du cheva, il doil elre'enls avec le
passdport au nouveau p'op'ieraire. Ea cas de rorl du.heval. il ooil
eL'e redonne a I associatiol deliv'arLe. En cas oe perle de cel acle.
seJlement I associalion de iv'ante a le droir de dplivrer un acle de
remplacement, marqu6 comme duplicata.
Cet acte de propri6t6 doit 6tre gard6 s6par6ment du passepod du

Place, date, signature, cachet de I'association d'6levage / commissionnaire
Ort, Ausstellungsdatum, Unterschrift, Stempel des Zuchtverbandes / Beauftragten
Place, date, signature, stamp of the breedlng society / commissioner

passponl

Etabli par
Ausgestellt durch
lssued by

a.0'$1.

tl#|.r

Pire /Sire/Vater
Beaulieu's Quissini

LUX 33A AA0A063 a5 (Selfe Luxembourgeois) bai

Quidam de Revel
82601507R (5. F. )

bai

Jalisco B
75aA0588w (5.F.) bai

Dirka
(s. F. t ba. brun

Cathleen
(Hofst. )

Cassini I

21CA21588 (Hafst.) qris

H214155989 (Hofst. ) Braun

Mire /Dam/Mutter
Olea de Placide

a2 7AA 324 r (s.F.)

Hermes du Murier
(s.t.)

bai

Ramiro Z
21A389555 (HoLst. ) bai

Tamoa du Murier
(s.F.)

Hippie de la Bride
(s'F')

bai

Papillon Rouge
811990468 (5.r.1 bai

Syvana
/< F t

20t11t2013




